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ALLGEMEINE HINWEISE

SICHERHEITSHINWEISE

Die vorliegende Bedienungsanleitung macht Sie mit den ersten Schrit-
ten der Bedienerführung im Umgang mit dem Restsauerstoffmess-
gerät bekannt. 

Händler:
Walter Schnorrer ApS Welding Equipment
Anker Engelunds Vej 6
DK-9200 Aalborg SV

Tel.: +45 96342121

E-Mail: info@schnorrer.dk
Internet: www.schnorrer.dk

Im Gerät befindet sich, fest verlötet, eine Marken-Lithi-
um Ionenzelle mit einer internen Schutzbeschaltung (3,7 
VDC, 3000 mAh).
Diese Zelle ist fest auf der Platine montiert und verlötet. 

Wir weisen Sie darauf hin, die allgemeinen Sicherheits-
vorschriften für die Nutzung sowie den Transport dieser 
Zellen einzuhalten. 

Bitte die Zellen nicht im Hausmüll entsorgen! 

Im Anhang an dieser Bedienungsanleitung befindet 
sich ein Sicherheitsmerkblatt des ZVEI, Mai 2012.
Wir bitten Sie dies zu beachten!
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LIEFERUMFANG

Zum Lieferumfang gehören:

1 Stck. Transportkoffer
1 Stck. �Stecker Netzgerät (Ladegerät) Eingang: 100 VAC-240 VAC, 50-60 

Hz, 0,25 A
	 Ausgang: 12 VDC, 1000 mAh, 12 VA
1 Stck. Bluetooth Dongle intern verbaut (Bluetooth Klasse 1, ca. 100 m 
1 Stck. Bluetooth Dongle (USB oder RS 232) optional

(Wenn das Gerät mit optionalen Bluetooth-Dongle bestellt wird, so ist die-
ser funktionsbereit gepaart). 
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GERÄTEAUFBAU

Haltering mit 
Haken und Kan-
tenschutz, Verdre-
hungsschutz

Weiße LED 
- Taschen-
lampe

Ladebuchse 
Steckernetz-
teil

Gaskupplung 
(Messga-
seingang) 
mit angekup-
peltem Gas-
schlauch und 
Kanüle, ca. 
1,2 m

Taster ON/OFF

LED Ladeanzeige 
(grün: es wird ge-
laden blau: voll)

Ergonomisches 
Aluminium-Ge-
häuse mit rutsch-
festen 
O-Ringen

Leistungsstar-
kes und helles 
Farb-OLED-Dis-
play
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Taster ON/OFF

Maximaler Messwert

FUNKTIONSWEISE

Einschalten: Taster ca. 3 sek. lang gedrückt halten. 
Gerät bootet hoch

Es erscheint für ca. 3 sek. ein Startbildschirm sowie ertönt 
beim Start ein akustisches Signal. 
In diesem sind Informationen des Herstellers (S/N-Nr., Soft-
wareversion) enthalten.
Eine Information ist für den Kunden (Signal-PPM). Diese Zahl 
legt den Farbwechsel des Displays bei Unterschreiten des pro-
grammierten PPM-Wertes fest und es erklingt ein akustisches 
Signal. In diesem Fall, 30 PPM.  

Nach dem Booten des Mini-PC’s sind die Symbole Bluetooth, 
Akkuzusatnd sowie ein Pumpenrad zu sehen. Ist das Symbol 
Bluetooth grau-keine Verbindung und blau-Verbindung zu ei-
nem Host. 
In der unteren Hälfte werden 4 Fragezeichen in wechselnden 
Farben angezeigt (weiß-rot). Das heißt, die Pumpe läuft nicht 
(Pumpenrad steht still) und es wird noch keine Messung dur-
chgeführt.

Wenn das Gerät zur Seite geschüttelt wird, startet automatisch 
die Pumpe und es beginnt der Messvorgang. Dies geschieht du-
rch einen Sensor im internen des Messgerätes. Dieser schaltet 
den Start der Pumpe und zusätzlich dient er als Positionsmel-
der. Das heißt, wird das Gerät z. B. an der Gehäuseöse über 
Kopf aufgehängt, so dreht sich das Display und Sie können es 
von unten gut ablesen (diese Funktion ist vom Smartphone 
bekannt).
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Messwert ist unter 30 ppm (waren im Gerät Programmiert) 
unterschritten. Dies wird durch Ein akustisches Signal und die 
Farbe Grün unterstützt. Im Display oben links ist auch die be-
stehende Bluetooth-Verbindung zu sehen.

Anschalten der weißen LED (Taschenlampe)
Für eine Kontrolle der Schweißnaht haben wir uns ein beson-
deres Highlight einfallen lassen. 
Den Taster ca. 2 sek gedrückt halten. Dann leuchtet die LED 
und es kann eine Kontrolle des Rohrinneren vorgenommen 
werden. 
Nach weiterem Tasterdruck von 2 sek schalten Sie die LED 
wieder aus

Ausschalten des PRO2 Stick
Taster ca. 3 sek gedrückt halten. Es ertönt ein akustisches Sig-
nal und im Display leuchtet unser Firmenlogo auf.

Achtung!
Wenn das Gerät über 15 min keinen Messwert empfängt (im 
Arbeitsmodus mit Pumpen wie auch im Ruhemodus ohne 
Pumpen und Messen) schaltet sich das Gerät automatisch ab. 
Damit schonen wir unseren Energieverbrauch und auch die 
Sensorkappe.
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TECHNISCHE INFORMATIONEN

Größe ohne Koffer:	 Rohrdurchmesser 56 mm, Länge 280 mm
Größe mit Koffer:	 310 mm x 390 mm x 100 mm
Gewicht ohne Koffer:	 0,5 kg
Gewicht mit Koffer:	 1,9 kg
Spannungsversorgung:	� Eingang: 100 VAC-240 VAC, 50-60 Hz, 0,25 

A Ausgang: 12 VDC, 1000 mAh, 12 VA

Messleitung:	� Viton-Schlauch inkl. einseitige gasdichte 
Kupplung und Edelstahlkanüle (ca. 1200 
mm)

Akkulaufzeit:	 Max. Messzeit bei 100% Gerät ON (ca. 10 
h)

Akkuladezeit:	 ca. 3 h

Wir empfehlen, das Messgerät jährlich zu kalibrieren. Dies wird Ihnen durch ein Zer-
tifikat, welches wir ausstellen, bestätigt.
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KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
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SICHERHEITSDATENBLATT ZVEI
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